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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 258/72

av den 3 februari 1972

om foreskrifter for interventionsorganens forsiljning av socker genom anbudsforfarande

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning nr 1009/67/EEG(?)
av den 18 december 1967 om den gemensamma organi-
sationen av marknaden for socker, senast dndrad genom
forordning (EEG) nr 2727/71(3), sirskilt artiklarna 9.8,
10.3, 11.2, 17.4 och 38 i denna, och

med beaktande av foljande:

I radets forordning (EEG) nr 447/68(%) av den 9 april
1968 om allmédnna bestimmelser om interventionskop av
socker, senast dndrad genom forordning (EEG) nr 2274/
70(%), anges att socker skall siljas av interventionsorgan
antingen genom anbudsférfarande eller pd annat sitt,
men endast genom anbudsforfarande om sockret ir avsett
fér djurfoder eller export. Vissa foreskrifter om forsilj-
ning genom anbudsférfarande faststdlls i kommissionens
forordning (EEG) nr 1987/69(°) av den 8 oktober 1969
om ndrmare bestimmelser om interventionsorgans for-
sdljning av socker genom anbudsférfarande. Med hinsyn
till de dndrade reglerna om denaturering och den praxis
vid forsiljning genom anbudsforfarande som gillt under
tva regleringsar for socker, sirskilt vad avser avhimtning
och betalning, har visentliga dndringar blivit nédvindiga.
For tydlighets skull bor dirfér foreskrifterna om inter-
ventionsorganens férsiljning av socker genom anbudsfor-
farande sammanstillas i en ny férordning.

For att tillforsikra alla berorda parter i gemenskapen lika
behandling maste interventionsorganens anbudsinford-
ringar ske enligt enhetliga regler. I detta sammanhang
miste det faststillas regler som garanterar att sockret
verkligen anvinds till avsett indamal.

(1) EGT nr 308, 18.12.1967, s. 1.
(3) EGT nr L 282, 23.12.1971, s. 8.
(}) EGT nr L 91, 12.4.1968, s. 5.
(*) EGT nr L 246, 12.11.1970, s. 3.
() EGT nr L 253, 9.10.1969, s. 7.

Bestimmelser om anbudsforfarandet kan till stor del
utformas enligt bestimmelserna i forordningarna (EEG)
nr 394/70(°) och (EEG) nr 100/72(’), vilka behandlar
faststillande av exportbidrag respektive denatureringsbi-
drag genom ett sidant foérfarande, och d4 med beaktande
av att syftet med anbudsforfarandet dr att bestimma
antingen det forsaljningspris som skall betalas for sockret
av den anbudsgivare vars anbud antas eller storleken pa
denatureringsbidraget eller exportbidraget.

Vissa sirskilda bestimmelser maste dock faststillas. For
att gora det ldttare for si mnga intressenter som mojligt
att delta i anbudsforfarandet bor det sirskilt ges mojlig-
het att ifrdga om den sockerkvantitet som bjuds ut,
faststdlla en maximikvantitet per anbudsgivare. Med hin-
syn till de ofta férekommande 4dndringarna av sockerpri-
serna och noteringarna bor vidare inte anbudsgivaren
vara bunden av sitt anbud om det antas efter det datum
och klockslag som han preciserat.

Sarskilt med hinsyn till lagringskostnader och bestim-
melserna om dessa 1 artikel 8 i forordning nr 1009/
67/EEG ir det vikeigt att ange nir iganderitten till
sockret overldts.

For att kunna faststalla vilken kategori det silda vitsock-
ret tillhor och utbytet av det sdlda rdsockret maste det
anges kriterier som motsvarar dem, som anges i kommis-
sionens férordning (EEG) nr 1280/71(%) av den 18 juni
1971 om foreskrifter for interventionsorganens uppkdp
av socker, senast dndrad genom férordning (EEG) nr
2417/71(°). Lika behandling av alla intressenter kan bara
sikerstillas genom enhetliga och exakt definierade
bestimmelser om justering av forsiljningspriset, denature-
ringsbidraget respektive exportbidraget samt korrigering
av exportlicensen i de fall di sockret visar sig vara av
annan kvalitet 4n den som anges i anbudsinfordran.

De itgirder som foreskrivs i denna foérordning dr foren-
liga med vyttrandet frdn Forvaltningskommittén f{or
socker.

(%) EGT nr L 50, 4.3.1970, s. 1.

(") EGT nr L 12, 15.1.1972, s. 15.
(!) EGT nr L 133, 19.6.1971, s. 34.
(®) EGT nr L 250, 11.11.1971, s. 30.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Denna forordning faststiller foreskrifter om forsalj-
ning genom anbudsforfarande av socker som koépts upp
av interventionsorgan.

2. Ett antaget anbud skall betraktas som ett slutet
forsiljningsavtal for den sockerkvantitet for vilken anbu-
det har antagits. Anbudet skall antas pd grundval av
foljande uppgifter i anbudet:

a) Det pris som den anbudsgivare vars anbud har anta-
gits skall betala.

b) Storleken pa denatureringsbidraget.

c) Storleken pa exportbidraget.

3. Det pris som skall betalas av den anbudsgivare vars
anbud har antagits ar

a) i fall enligt punkt 2 a det pris som anges i anbudet,

b) i fall enligt punkt 2 b och c¢ det pris som anges i
villkoren i anbudsinfordran.

Artikel 2

I denna forordning avses med
1. avsedd anvindning:

a) djurfoder,

b) export,

¢) andra indamdl som i varje givet fall skall faststil-
las.

2. parti:

en sockerkvantitet av en och samma kvalitet, for-
packad pd samma sitt och lagrad pd samma plats.

Artikel 3

1. = Féljande villkor skall faststillas nir socker bjuds ut
till forsiljning genom anbudsférfarande:

a) Den totala kvantitet eller de totala kvantiteter som
bjuds ut.

b) Avsedd anvindning.
¢) Tidsfristen fér att inkomma med anbud.
d) Det pris som skall betalas av den anbudsgivare vars

anbud har antagits om sockret dr avsett for djurfoder
eller export.

2. Ytterligare villkor kan anges, sirskilt foljande:

a) Minimipriset nir det giller socker som utbjuds till
forsalining for annat indamal idn djurfoder eller
export.

b) Maximibeloppet pd denatureringsbidraget eller ex-
portbidraget, nedan kallade ”premien” respektive bi-
draget”.

¢) Minimikvantitet per anbudsgivare eller per parti.
d) Maximikvantitet per anbudsgivare eller per parti.

e) Den sirskilda giltighetstiden for bidragslicensen for
denaturering eller for exportlicensen, nedan kallade
”bidragslicensen” respektive “licensen”.

Artikel 4

1.  Anbudsinfordran skall utfirdas av ifrdgavarande
interventionsorgan for de sockerkvantiteter som det inne-
har. '

2. Interventionsorganet skall uppritta en anbudsin-
fordran. Den skall offentliggoras i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning. Interventionsorganet kan dirut-
over offentliggdra eller 13ta offentliggéra anbudsinfordran
pa annat sitt.

3. Offentliggorandet i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning skall ske minst tio dagar innan tidsfris-
ten for att Iimna in anbud l6per ut.

4. I anbudsinfordran skall sarskilt anges

a) namn och adress till det interventionsorgan som
utfirdar anbudsinfordran,

b) villkoren for anbudsinfordran,
¢) tidsfristen for att limna in anbud,
d) vilka partier socker som bjuds ut och for varje parti
- beteckning,.
— kvantitet,
— kvalitet pd sockret i fraga,
— typ av forpackning,
— lagringsplats for sockret i fraga,

— leveransled,
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— eventuella mojligheter till inlastning pa flod-, sjo-
eller jarnvigstransportmedel.

Anbudsinfordran far innehdlla andra upplysningar.

5. Interventionsorganet skall vidta de atgirder det
anser nddvindiga for att gora det mojligt for de intres-
senter som si onskar att undersoka det socker som bjuds
ut till férsidljning.

Artikel §

1.  Om situationen pd marknaden for socker sd kriver,
kan en stiende anbudsinfordran utfirdas.

Under den period di en stiende anbudsinfordran galler
skall delanbudsinfordringar utfirdas.

2. En stdende anbudsinfordran offentliggors bara med
syfte att Oppna forfarandet. En sddan anbudsinfordran
kan dndras eller ersittas under giltighetstiden. Den skall
dndras eller ersittas om villkoren for anbudsinfordran
indras under giltighetstiden. :

3. Tidsfristen for att limna in anbud nir det giller den
forsta delanbudsinfordran

a) borjar samma dag som den stiende anbudsinfordran
offentliggors 1 Europeiska gemenskapernas officiella

tidning, och

b) 16per ut kl. 9.30 forsta onsdagen efter den tionde
dagen efter offentliggrandet.

4. Tidsfristerna f6r att limna in anbud nir det giller
den andra och de dirpad foljande delanbudsinfordring-
arna

a) borjar den forsta arbetsdagen efter det att den forega-
ende tidsfristen har lopt ut och

b) utgdr kl. 9.30 onsdagen i veckan darefter.

5. Om en stiende anbudsinfordran har utfirdats, skall
bestimmelserna i féljande artiklar tillimpas pa alla delan-
budsinfordringar.

Artikel 6

1. - Anbudsgivarna skall till interventionsorganet lamna
in anbuden skriftligen mot mottagningsbevis eller sinda
dem med rekommenderat brev, per telex eller telegram.

2. Anbuden skall innehilla uppgift om

a) vilken anbudsinfordran anbudet giller,

b) anbudsgivarens namn och adress,
¢) partiets beteckning,
d) vilken kvantitet anbudet avser,

e) per 100 kg och i valutan i den medlemsstat, vars
interventionsorgan utfirdat anbudsinfordran, an-
tingen

— foreslaget pris, exklusive inhemska avgifter, eller
— foreslaget belopp for denatureringsbidrag, eller

— foreslaget belopp for exportbidrag.
Interventionsorganet far begira ytterligare upplysningar.

3. Ett anbud som omfattar flera partier skall anses
innehélla lika ménga anbud som det antal partier det
omfattar.

4. Ett anbud ar bara giltigt om

a) anbudsgivaren innan anbudstiden loper ut kan visa
att han har stillt den sikerhet som krivs for att fa
delta i anbudsforfarandet,

b) det innehaller ett dtagande frdn anbudsgivarens sida
att han for den sockerkvantitet, for vilken hans
anbud antas avseende denatureringsbidrag eller
_exportbidrag, kommer att

— ansoka om certifikat och stilla den sikerhet som
kriavs i samband dirmed, i de fall di3 anbuds-
infordran giller socker avsett for djurfoder,

— ansoka om licens och stilla den sikerhet som
krivs 1 samband med detta, i de fall d4 anbudsin-
fordran giller socker avsett for export.

5. Ett anbud kan innehdlla villkor om att det skall
betraktas som inlimnat bara under forutsittning att

a) det antas for hela eller en preciserad del av den
kvantitet som anges i anbudet,

b) det antas senast det datum och det klockslag som
preciserats av_anbudsgivaren.

6. Ett anbud som inte limnas in i enlighet med
bestimmelserna i1 denna artikel, eller som innehiller
andra villkor dn de som anges i anbudsinfordran, skall
inte beaktas.

7. Nair ett anbud har limnats in kan det inte aterkal-
las. ’
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Artikel 7

1. Den sikerhet som krivs i samband med anbudsin-
fordran skall vara

a) 0,5 berdkningsenheter per 100 kg vitsocker eller
rasocker avsett for anvindning enligt artikel 2.1 a och
)

b) en berikningsenhet per 100 kg vitsocker eller rdsoc-
ker avsett for anvindning enligt artikel 2.1 b.

2. Anbudsgivaren kan stilla sakerhet antingen i form
av kontanta medel eller i form av en garanti genom ett
institut som uppfyller de kriterier som faststills av den
medlemsstat dir anbudet limnas in.

Medlemsstaterna skall meddela kommissionen vilka sor-
ters institut som har auktoriserats att utfirda sddana
garantier och vilka kriterier som giller i enlighet med
foregdende stycke, och kommissionen skall i sin tur
informera de &vriga medlemsstaterna om detta.

Artikel 8

1. Anbuden skall bedomas av interventionsorganet
utarr att allminheten dger tilltride. De personer som ir
nirvarande vid bedomningen skall dldggas tystnadsplikt.

2.  Kommissionen skall utan dr6jsmal underrattas om
inlimnade anbud.

Artikel 9

Om det i villkoren i anbudsinfordran varken anges mini-
mipris eller maximibelopp for denatureringsbidrag eller
exportbidraget, skall dessa efter bedomning av anbuden
faststillas enligt bestimmelserna i artikel 40 i forordning
nr 1009/67/EEG och hinsyn skall dirvid tas till mark-
nads- forhdllanden och avsittningsmojligheter. Det kan
dock beslutas att inget anbud skall antas.

Artikel 10

1. Forutom i de fall dd det beslutas att inget anbud
skall antas i samband med anbudsinfordran eller delan-
budsinfordran, och utan att det pdverkar tillimpningen
av bestimmelserna i punkterna 2 och 3, skall varje anbud
antas som anger minst minimipriset eller som inte Gversti-
ger maximibeloppet pa denatureringsbidraget eller ex-
portbidraget.

2.  For varje parti skall det anbud antas som féreslir
antingen det hogsta priset eller det ligsta beloppet pa
denatureringsbidrag eller exportbidraget.

Om partiet inte helt tas i ansprdk genom detta anbud,
skall for aterstoden i turordning de anbud antas som
anger det nast hogsta priset eller det nist lagsta denature-
ringsbidraget eller exportbidraget.

3. Om flera anbudsgivare foreslir samma pris eller
samma belopp pd denatureringsbidraget eller exportbi-
draget for ett parti eller en del av ett parti, skall interven-
tionsorganet anta anbuden for ifrdgavarande kvantitet

a) antingen i proportion till de kvantiteter som anges i
respektive anbud,

b) eller genom att dela upp kvantiteten mellan anbudsgi-
varna med deras samtycke,

¢) eller genom lottdragning.

Artikel 11

1.  Ett antaget anbud innebir
a) om sockret dr avsett for djurfoder

— rdtt att for den kvantitet for vilken bidraget
beviljas f& utfirdat en licens som sirskilt precise-
rar den premie som anges i anbudet,

— skyldighet att for denna kvantitet anséka om en
sddan licens hos det interventionsorgan till vilket
anbudet limnades in,

b) om sockret dr avsett fér export

— rdtt att for den kvantitet fér vilken bidraget
beviljas fi utfirdat en licens som sirskilt precise-
rar det bidrag som anges i anbudet och, nir det
giller vitsocker, den kategori som anges i anbuds-
infordran, -

— skyldighet att fér denna kvantitet och, nir det
giller vitsocker, for denna kategori anséka om en
sddan licens hos det interventionsorgan till vilket
anbudet limnades in.

Raittigheter skall tas i ansprdk och skyldigheter uppfyllas
inom 18 dagar efter det att tidsfristen for att limna in
anbud har 16pt ut.

2. Rittigheter och skyldigheter i samband med
antagna anbud kan inte overldtas.
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Artikel 12

1. Interventionsorganet skall genast underritta alla
anbudsgivare om resultatet av deras deltagande i anbuds-
forfarandet. Det skall ocksd sinda meddelande om de
antagna anbuden till berérda anbudsgivare.

2. Meddelanden om antagna anbud skall minst inne-
hélla uppgift om

a) vilken anbudsinfordran som avses,

b) beteckning pd partiet och f6r vilken kvantitet anbudet
har antagits,

c) antingen det pris, denatureringsbidragsbelopp eller
exportbidragsbelopp som accepterats for den kvanti-
tet som avses under b.

Artikel 13

1. Foérutom vid force majeure skall det socker som
inkopts avhimtas frin lagerlokalen senast fyra veckor
efter det datum dd meddelande enligt artikel 12 har
mottagits. Efter Overenskommelse mellan den anbudsgi-
vare vars anbud har antagits och interventionsorganet
kan ett lagringskontrakt, som triffas inom denna tid
mellan anbudsgivaren och den som lagrar sockret ifriga,
ersdtta avhimtning av sockret.

Interventionsorganet fir emellertid om det skulle uppsta
tekniska svirigheter vid avhidmtningen besluta om en
lingre tidsfrist for att avhiamta vissa partier frin lagret.

2.  Vid force majeure skall interventionsorganet besluta
vilka dtgirder som ir noédvindiga med hdnsyn till de
omstiandigheter som 4beropas av den anbudsgivare vars
anbud har antagits.

Artikel 14

1.  For att det socker som kopts av den anbudsgivare
vars anbud har antagits skall f4 avhimtas eller ett lag-
ringsavtal enligt artikel 13.1 skall f3 slutas, mdste forst en
uttagsorder utfirdas for den antagna kvantiteten.

En uttagsorder kan dock utfirdas for en del av kvantite-
ten ifraga.

En uttagsorder skall efter ansokan av den berérda parten
utfirdas av interventionsorganet ifraga.

2. Interventionsorganet skall inte utfirda uttagsordern
forrin det har bevisats att den godkinda anbudsgivaren
har stillt den sdkerhet som krdavs for att garantera
betalning inom angiven tid foér det sockret eller att han pa
nagot sitt har verkstillt betalningen.

Sikerheten eller betalningen skall motsvara det pris som
skall betalas av den tilldelade anbudsgivaren, i valutan i

den medlemsstat vars interventionsorgan har utfirdat
anbudsinfordran, och avse den kvantitet socker for vilken
han har ansékt om uttagsorder.

Artikel 15

1. Betalning for det antagna sockret skall ske till inter-
ventionsorganets konto senast 30 dagar efter den dag da
uttagsordern utfirdades.

2.  Forutom vid force majeure skall den sikerhet som
avses 1 artikel 14.2 bara frislippas for den kvantitet for
vilken den anbudsgivare vars anbud har antagits inom
den i punkt 1 angivna tidsfristen inbetalt inkopspriset i
den medlemsstats valuta vars interventionsorgan utfirdat
anbudsinfordran, till detta organs konto. Sikerheten skall
frislippas omedelbart.

3. Vid force majeure skall interventionsorganet besluta
vilka dtgirder som ir nodviandiga med hinsyn till de
omstindigheter som dberopas av den anbudsgivare vars
anbud har antagits.

Artikel 16

1.  Aganderitten till det socker som ett antaget anbud
avser skall dverlatas nir sockret avhimtas fran lagret.

2. Interventionsorganet och den anbudsgivare vars
anbud har antagits kan dock komma 6verens om att
aganderitten skall 6verlitas i ett annat led. Om interven-
tionsorganet och den anbudsgivare vars anbud har anta-
gits har triffat ett avtal i enlighet med artikel 13.1 kan de
besluta i vilket led 6verldtelsen av dganderitten skall idga
rum.

Avtal om overldtelse av dganderitten maste ske skriftligen
for att vara giltigt.

Artikel 17

1. Nir det giller att bestimma kategori eller utbytet
pd sockret i frdga vid avhimtning frin lagret skall
bestimmelserna i artikel 18 i férordning (EEG) nr 1280/
71 tillimpas.

2. Avtalsparterna kan dock efter det att anbudet har
antagits komma 6verens om att den kategori eller avkast-
ning, som faststilldes nir sockret koptes upp av interven-
tionsorganet, skall gilla for socker som silts genom
anbudsforfarandet.

Artikel 18

1. Om det vid tillimpning av artikel 18 i foérordning
(EEG) nr 1280/71 skulle visa sig att vitsockret dr av en
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samre kategori 4n den som anges i anbudsinfordran, skall
priset pd sddant socker justeras med hinsyn till avsedd
anviandning enligt artikel 2.1 b och ¢ i den hir forord-
ningen genom att tillimpa bestimmelserna i artikel 13 i
férordning (EEG) nr 1280/71.

2. Om det visar sig att vitsocker avsett for export ir
av en annan kategori in den som anges i anbudsinford-
ran, skall den kategori som anges i licensen korrigeras.

3. Om det vid tillimpning av artikel 18 i ovannimnda
forordning skulle visa sig att utbytet av rdsocker ir en
annan in den som anges i anbudsinfordran galler fol-
jande:

a) Priset pd sddant socker skall justeras genom tillimp-
ning av artikel 14 i férordning (EEG) nr 1280/71.

b) Beloppet pd denatureringsbidraget eller exportbidra-
get skall justeras genom att multipliceras med en
koefficient som ir lika med det konstaterade utbytet
dividerat med utbytet enligt anbudsinfordran.

Artikel 19

1. Férutom vid force majeure skall den sikerhet som
stillts i samband med anbudsinfordran bara frislippas
for den kvantitet

a) for vilken den anbudsgivare vars anbud har antagits

— efter att ha uppfyllt de stillda villkoren har
ansokt om antingen bidrags- eller exportlicens,

— har stillt sikerhet eller betalat enligt artikel
14.2,

— har avhiamtat sockret fran lagret inom foreskriven
tid, eller

b) for vilken anbudet inte dr antaget.
2. Sikerheten skall frislippas omedelbart.

3. Vid force majeure skall interventionsorganet besluta
vilka atgirder som ir nddvindiga med hinsyn till de
omstandigheter som den anbudsgivare vars anbud har
antagits dberopar.

Artikel 20

1. Forordning (EEG) nr 1987/69 skall upphora att
gilla.

2.  Forordning (EEG) nr 1987/69 skall dock fortfa-
rande tillimpas pid anbudsinfordringar och — nir det
giller stiende anbudsinfordringar — delanbudsinfor-
dringar som har utfirdats med anknytning till nimnda
forordning.

Artikel 21

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 februari 1972,

Pd kommissionens vignar
Franco M. MALFATTI
Ordférande



